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INGATLAN ADASVETELI SZERZODES
IMMOBILIEN-KAUFVERTRAG

mely kottetett egyrészrol

Robert Pusch (sziil.: Robert Pusch; szh.: Wien,
1980. 11. 04,;
Finger Kveta; osztrak 4llampolgar Ausztria, 1100
Wien, Hlawkagasse 16/4, alatti lakos)

— mint Elado;

366959, statisztikai szdmjel: 15366959-8411-321-
008; szamlaszdm: 58600252-11219886-00000000;
9181 Kimle, Vizpart utca 2.; képv.: Eller Gizella

utlevél szdma: U0480443; an.:

masrészrol ) andererseits
Kimle Kozség Onkormédnyzata (addszam: Selbstverwaltung der Gemeinde Kimle
15366959-2-08; térzskdnyvi azonositd szam: | (Steuernummer: 15366959-2-08; Stammbatt-

zwischen einerseits

Robert Pusch (geb.: Robert Pusch; Geburtsort,
-zeitpunkt.: Wien, 04.11.1980; Passnummer:
U0480443; N.d.M.: Finger Kveta:
Osterreichischer Staatshiirger) wohnhaft in
Osterreich, 1100 Wien, Hlawkagasse 16/4)

— als Verkiufer;

Identifikationsnummer: 366959; statistische
Ziffer: 15366959-8411-32 1-008;
Kontonummer: 58600252-11219886-

felvett ,kivett agyaggodor” miivelési
dgon nyilvintartott, 3 ha, 3051 m?
nagysagu ingatlan;

e tovabb4 a Kimle kiilteriilet 015/24 hrsz.
alatti ,kivett agyaggdédor” miivelési
agon nyilvintartott 3150 m? nagysigu

megnevezésii 88 m* nagysigi ingatlan.

A megjeldlt ingatlanok szomszédosak és
gyakorlatilag egy egységet képeznek.

polgarmester) 00000000; 9181 Kimle, Vizpart utca 2.; Vertr.:
- mint Vevo — Eller Gizella Biirgermeisterin)
koz6tt az alabbiak szerint. - als Kéufer —
wie folgt.
1. Eladé tulajdonét képezi 1/1 ardnyban 1. Das 1/1 Eigentum des Verkiufers bildet
die unter
e a Kimle Kkiilteriilet, 03/7 hrsz. alatt e Kimle Aullengebiet,

ingatlan; Anbauzweig »ausgezogene
¢ valamint a Kimle kiilteriilet, 03/6 hrsz. Tongrube” registrierte Immobilie in
alatt felvett ,kivett gazdasdgi épiilet” der Grofie 3150 m?;

Parzellennummer 03/7 unter dem
Anbauzweig »alusgezogene
Tongrube” registrierte Immobilie in
der Grofle 3 ha, 3051 m?;

e ferner die unter Kimle Aullengebiet,
Parzellennummer 015/24 unter dem

e sowie die unter Kimle Aufiengebiet,
Parzellennummer 03/6 registrierte
Immobilie mit der Bezeichnung
»ausgezogenes Wirtschaftsgebiude”
in der Grofie 88 m2.

Die bezeichneten Immobilien liegen
nebeneinander und bilden praktisch

eine  Einheit,
A Kimle kiilteriilet 03/7 hrsz. alatti Die Immobilie in Kimle AuBengebiet
ingatlant a tulajdoni lap-szemle Parzellennummer 03/7 wird laut
maésolat alapjan terheli Kimle Registerauszug zugunsten der
Kozség Onkorméanyzata Selbstverwaltung  der  Gemeinde
(tOrzsszam: 15366959) javara Kimle (Stammnummer: 15366959)
ey e (- O O
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218224/2020.05.28. bejegyzd hatdrozat
alapjan bejegyzett jelzalogjog 4.606.001, -

Ft, azaz négymillio-
hatszazhatezer- egy forint adotartozas és
jarulékai erejéig.

A Kimle kilteriilet 015/24 hrsz. alatti
ingatlant a tulajdoni lap-szemle masolat
alapjan terheli Kimle Kozség
Onkorményzata (térzsszam: 15366959)
javara  218224/2020.05.28.  bejegyzd
hatdrozat alapjan bejegyzett jelzdlogjog
414.500, - Ft, azaz
négyszaztizennégyezer- 6tszaz forint
addtartozas és jarulékai erejéig.

A Kimle kilteriilet 03/6 hrsz. alatti

ingatlant a tulajdoni lap-szemle
masolat alapjan terheli Kimle
Kozség Onkormanyzata
(torzsszam: 15366959) javara

218224/2020.05.28. bejegyz6 hatarozat
alapjan bejegyzett jelzalogjog 119.400,-
Ft, azaz szdztizenkilencezer-négyszaz
forint addtartozas és jarulékai erejéig.

Elado kijelenti és szavatol azért, hogy az
ingatlanok nincsenek  bejelentve a
cégnyilvantartasba, mint gazdasagi
tarsasag vagy tarsadalmi szervezet
székhelye, telephelye, vagy
fidktelepe. Szavatol  tovabba azért 1is,
hogy a birtokbaadéskor az
ingatlanokat nem terheli a fentieken tul
egy¢€b ad6-, vagy adok maodjara behajthatd
tartozas, sem egyéb kéziizemi vagy mas
dijhatralék.

Az ingatlanok egyebekben per, - teher és
igénymentesek.

anhand dem Eintragungsbeschluss
218224/2020.05.28. von einer
eingetragenen Hypothek in Hohe von
4.606.001,-HUF also vier Millionen
Sechshundertsechtausendeins  Forint
Steuerschulden und Beitrage belastet.
Die Immobilie in Kimle Auflengebiet
Parzellennummer 015/24 wird laut
Registerauszug zugunsten der
Selbstverwaltung  der  Gemeinde
Kimle (Stammnummer: 15366959)
anhand dem Eintragungsbeschluss
218224/2020.05.28. von einer
eingetragenen Hypothek in Héhe
von 414.500,-HUF, also
Vierhundertvierzehntausend-
finfhundert  Forint Steuerschulden
und Beitrdge belastet.

Die Immobilie in Kimle Aullengebiet
Parzellennummer 03/6 wird laut
Registerauszug zugunsten der
Selbstverwaltung  der  Gemeinde
Kimle (Stammnummer: 15366959)
anhand dem Eintragungsbeschluss
218224/2020.05.28. von einer
eingetragenen Hypothek in Hohe von
119.400,-HUF, also
Hundertneunzehntausendvierhundert
Forint Steuerschulden und Beitrige
belastet.

Der Verkdufer erklart, dass die
Immobilien nicht im Firmenregister als
Sitz, Niederlassung, Standort einer
Wirtschaftsgesellschaft oder
Gesellschaftsorgans angemeldet sind.
Er haftet ferner auch dafiir, dass bei der
Inbesitzgabe die Immobilien — iiber die
oben aufgefihrten Lasten hinaus — von
keinen Steuer- oder als Steuer
einzutreibenden Schulden, sonstigen
Schulden gegeniiber der
Kommunalunternehmen oder anderen
Gebtihrenschulden belastet sind.

Die Immobilien sind ansonsten frei von
Prozessen, Lasten und Anspriichen.
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2. Eladé Vevé részére per, - teher és

igénymentesen eladja a kizarélagos
tulajdondban 1évé, Kimle Kkiilteriilet,
03/7 hrsz. alatt felvett ,kivett
agyaggodor” miivelési agon
nyilvantartott, 3 ha, 3051 m? nagysigi
ingatlant;

tovibbd eladja a Kimle Kkiilteriilet
015/24 hrsz. alatti ,kivett agyaggodor”
miivelési dgon nyilvantartott 3150 m?
nagysdgi ingatlant;

valamint eladja a Kimle kiilteriilet, 03/6
hrsz. alatt felvett ,kivett gazdasigi
épiilet” megnevezésli 88 m’ nagysdgi
ingatlant.

Szerz6d6 felek az ingatlanok teljes

vételarat  72.750, - eurd, azaz
hetvenkétezer-hétszazétven  euréban
allapitjdk meg.

Felek megallapodnak abban, hogy az
Elado részére jar6 vételarbdl a Vevd
dnkorméanyzat az Eladé az Onkormanyzat
felé fennallo, a tulajdoni lapok III. részén
is megjeldélt a mai napon aktualis
adotartozasait és annak jarulékait - a mai
napon rogzitett MNB euré drfolyammal
szamitva — mindGsszesen 15.500,- Euré
Osszeget levonja a vételarbdl és jovairja az
Elado addszamlajan.

Vevd koitelezettséget vallal arra, hogy
legkésébb 2020. oktdber 22. napjanak 24.
ordjaig fizeti meg a 57.250,- Euré, azaz
Otvenhétezer-kétszazotven eurd dsszegii
fennmaradd vételarat dtutalassal. Eladénak

2. Der Verkiufer verkauft dem Kiufer
frei von Prozessen, Lasten und
Anspriichen die in seinem
ausschliefilichen Eigentum
befindliche in Kimle Aufiengebiet,
Parzellennummer 03/7 unter dem
Anbauzweig »ausgezogene
Tongrube” registrierte Immobilie in
der Grofie 3 ha, 3051 m?;

ferner verkauft die in Kimle
Aullengebiet, Parzellennummer
015/24 unter dem Anbauzweig

nausgezogene Tongrube” registrierte
Immobilie in der Gréfie 3150 m?;

sowie verkauft die in Kimle
Auflengebiet, Parzellennummer 03/6
registrierte Immobilie mit der
Bezeichnung »alsgezogenes
Wirtschaftsgebiude” in der Grofie
88 m’.

3. Die Vertragsparteien bestimmen den
vollstindigen Kaufpreis der
Immobilien in 72.750, - Euro, also
Zweiundsiebzigtausendsiebenhunde
rtfiinfzig Euro.

4. Die Parteien vereinbaren, dass von
dem, dem Verkdufer zustehenden
Kaufpreis  der Betrag der aktuell
bestehenden, im III. Teil der
Registerausziige aufgefiihrten
Steuerschulden des Verkdufers — von
insgesamt 15.500,- Euro (gerechnet
mit dem heutigen Euro-Wechselkurs
der Ungarischen Nationalbank) -—
abgezogen und auf dem Steuerkonto
des Verkaufers gutgeschrieben wird.

5. Der Kéufer verpflichtet sich, spitestens
bis 24. Uhr des 22. Oktober 2020 den
tibrigen Kaufpreis von 57.250.- Euro,
also
Siebenundfiinfzigtausendzweihundert-
fiinfzig Furo  auf das bei der Bank
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a Bank Austria-nal vezeteit ATS55 1200
0515 9402 9523 szamu szamlajara.

A Veételar akkor tekintendd
megfizetettnek, amikor a Vételar dsszege
Eladé fentebb megjeldlt bankszamlédjan
jOvairasra keriilt.

6. Szerzddd felek kijelentik, hogy a vételar
tekintetében fentickben foglaltak szerint
szamoltak el, igy a j6vore nézve egymassal
szemben — jelen szerzédésben foglalt
kotelezettségen tulmenden — semminemi
tovabbi kovetelésiik nincs.

Jelen szerzddés aldirdsaval egyidejiileg
Vevd (Onkormanyzat) kifejezetten
feltétleniil _ és  visszavonhatatlanul
hozzéjdrul — és egyben kéri is — hogy
Kimle Kozség Onkormanyzata javéra, a 2.
pontban megjeldlt ingatlanok tulajdoni
lapjara bejegyzett jelzalogjogok tdriésre

keriiljenek.

7. Fentickre tekintettel Eladé feltétlen és
visszavonhatatlan hozzajarulasat adja
ahhoz, hogy Vevd részére a 2. pontban
megjel6lt ingatlanok egészére nézve a
tulajdonjogot 1/1 ariamyban - vétel
jogcimén — az ingatlan-nyilvéntartasba
bejegyezzék, a jelzdlogjogok egyidejil
torlése mellett.

8. A szerzddeéskotessel kapcsolatos
koéltségek, illetékek Vevdt, mig az
esetleges jovedelemado fizetési

kotelezettség Eladot terheli.

9. Szerzddést készité lgyved a jelen

Austria gefiihrte Konto des Verkdufers
mit der Nummer ATS5 1200 0515 9402
9523 auszuzahlen.

Der Kaufpreis gilt als bezahlt wenn der
Betrag des Kaufpreises auf dem obigen
Bankkonto des Verkéufers
gutgeschrieben wurde.

6. Die Vertragsparteien erkldren, dass sie
in der Hinsicht des Kaufpreises
miteinander wie oben formuliert
abrechnen, so sie gegeneinander in der
Zukunft — {ber in diesem Vertrag
festgelegten Verpflichtungen -
keinerlei weiteren Forderungen haben.

Gleichzeitig mit der Unterzeichnung
des Vertrags stimmt der Kiufer
(Selbstverwaltung) ausdriicklich
bedingungslos und unwiderruflich
zu - und fordert gleichzeitig —, dass die
zugunsten der Selbstverwaltung der
Gemeinde Kimle, auf dem
Eigentumsblatt der unter Punkt 2.

bestimmien I[mmobilien eingetragene
Hypotheken gestrichen werden.

7. Unter Beriicksichtigung der Obigen
stimmt der Verkdufer bedingungslos
und unwiderruflich zu, dass
zugunsten des Kaufers auf die Génze
der unter Punkt 2. bestimmten
Immobilien das Eigentumsrecht in
einem 1/1 Anteil — mit dem Rechtstitel
Kauf — in den Immobilienregister
eingetragen wird, nebst gleichzeitiger
Losung der Hypothekenrechte.

8. Die mit der VertragsschlieBung
verbundenen Kosten, Gebiihren
belasten den Kaufer, die eventuelle
Einkommenssteuerzahlungspflicht den
Verk#ufer.

9. Der Vertrag erstellende Anwalt schlief3t

jogligylet kapcsan mind az addjogi, mind betreffend des vorliegenden
pedig a vagyonszerzési illetékre vonatkozo Rechtsgeschifts sowohl in der-Hinsicht
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10.

11.

szabalyok tekintetében jelen felhivas
alapjan a  konkrét tdjékoztatasaddst
kifejezetten kizéarja, az addjogi és illetékre
vonatkozd rendelkezésekkel
Osszefliggésben csupan altaldnossagban
tajékoztatja feleket, figyelemmel arra,
hogy ezen addjogi, illetéleg illetékiigyi
szakkérdések konyveld, illetve
kényvvizsgaldi kompetencidba tartoznak,
€s a szerz6dést keészitd igyvéd megbizasa
kifejezetten jelen okirat megszerkesztésére
korlatozddik. Elézéek alapjan  eljard
tigyvéd az addjogi és illetékiigyi
rendelkezések tekintetében a jelen felhivas
alapjan  felelosségét  kizarja, amely
felelésség  kizarast  szerz6dé  felek
tudomasul vesznek, az ellen kifogast nem
emelnek.

Szerz6d6 felek tudomasul veszik, hogy a
jelen szerzddés, valamint az abbdl eredd
jogok és kotelezettségek az esetleges
Jjogutéddjaikat is illetik, terhelik.

Felek  egybehangzdan kijelentik, a
szerzodést készité ligyvédtsl részletes
kioktatdst és tajékoztatdst kaptak az
épiiletek energetikai jellemzdinek
tanusitasarol  szolé  176/2008.(VI1.30.)
Korm. rendelet szabélyairdl és el8irasairdl,
a kapcsolado jogszabalyi
rendelkezésekrél. Ennek megfelelden
jelen adésvételi szerz6dés targyat képezd
ingatlanok  tekintetében  energetikai
tanusitvany készittetésére Eladé nem
koteles.

10.

11.

der steuerrechtlichen, als auch der
Vermdgenserwerbsgebiihr  bezogenen

Regelungen anhand dieser
Aufforderung die konkrete
Informationserteilung ausdriicklich

aus, Uber die steuerrechtlichen und auf
die Gebiihr bezogenen Bestimmungen
informiert er die Parteien nur
allgemein, berticksichtigt, dass diese
steuerrechtlichen, bzw.
gebiihrenrechtlichen Fachfragen in die
Kompetenz des Buchhalters, bzw.
Wirtschaftspriifers fallen, und sich der
Auftrag des Urkunde erstellenden
Anwalts  ausdriicklich auf die
Formulierung dieser Urkunde erstreckt.
Anhand der Obigen schliet der
verfahrende Anwalt seine
Verantwortung in der Hinsicht der
steuer- und  gebihrenrechtlichen
Bestimmungen anhand dieser
Aufforderung aus, die AusschlieBung
der  Verantwortung  von den
Vertragsparteien zur Kenntnis
genommen wird, und sie erheben keine
Einwinde dagegen.

Die Vertragsparteien nehmen zur
Kenntnis, dass der vorliegende Vertrag,
sowie die daraus ableitbaren Rechte
und Verpflichtungen ihren eventuellen
Rechtsnachfolgern auch zustehen, bzw.
belasten.

Die Parteien erklédren
tbereinstimmend, dass sie vom Vertrag
erstellenden Anwalt ecine detaillierte
Belehrung und Informationen iiber die
Regelungen und Vorschriften der
Regierungsverordnung Nr.
176/2008.(V1.30.) tiber die
Zertifizierung  der  energetischen
Eigenschaften der Gebdude und iiber
die verbundenen
Rechtsnormbestimmungen  erhalten
haben. Dementsprechend ist in der
Hinsicht der als Gegenstand dieses
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12. Szerz6d6 felek jelen szerzédési pont

13.

alapjan {rdsos hozzajdrulasukat adjak
ahhoz, hogy a Pénzmosas és a terrorizmus
finanszirozasa megeldzesérdl és

megakadalyozaséardl szolé 2017. évi LIIL
torvényben foglaltak szerinti azonositdsi
kotelezettségnek eleget téve a szerzddeést
készit6  lgyvéd, illetbleg a vele
munkaviszonyban, vagy munkavégzésre
iranyulé egyéb jogviszonyban eljard
személy (lgyvédjelolt, helyettes iigyvéd,
vagy adminisztriciés munkatars) a
személyazonositd igazolvanyukrol és a
lakcimet igazold hatosagi igazolvanyukrol
hivatalos masolatot készitsen az 1/2017.
(VIL10.) MUK Szabalyzat szerint,
illetéleg hozzajarulnak ahhoz is, hogy az
igazolvanyaik érvényességet az eme
szolgalé elektronikus rendszeren (un. TUB
rendszer) eljar6 dgyvéd, illetve a
megbizisabol eljard személy ellendrizze.

A felek megértették a szerzddést készitd
igyvéd azon figyelmeztetését, miszerint
az okiratot alairas eldtt el kell olvasni, és
ha annak tartalma nem egyértelmi, akkor
azt egyeztetni kell az eljard tigyvéddel. A
szerzOdést szerkeszt6 ligyvéd felhivia a
felek figyelmét arra, hogy a szerzédésnek
az altaluk atvett példanyait legalabb 5 (ot)
éven keresztiil 6rizzék meg. A szerzddo
felek elismerik, hogy jelen okirat két
eredeti {rasos példanya — egy magyar
nyelvii és egy német nyelvii - résziikre
atadésra kertilt.

Kaufvertrags dienenden Immobilien
der Verkdufer nicht verpflichtet, ein
Energetik-Zertifikat erstellen zu lassen.

12. Die Vertragsparteien stimmen anhand
dieses Vertragspunktes schriftlich zu,
dass nach dem Inhalt des Gesetzes Nr.
LIII vom Jahre 2017 iiber die
Vorbeugung und Verhinderung der
Geldwische und des Terrorismus ihrer
Identifikationspflicht nachgekommen
der Vertrag erstellende Anwalt, bzw.
mit ihm in Arbeitsverhiltnis oder auf
Arbeitsverhiltnis gerichteten sonstigen
Verhéltnis stehend verfahrende Person

(Anwalts-Assessor, vertretender
Anwalt  oder  Mitarbeiter  der
Administration) iber ihr

Personalausweis und Wohnsitzkarte
eine offizielle Kopie nach der Regelung
der Ungarischen Anwaltskammer Nr.
172017, (VIL10.) erstellt, bzw. stimmen
zu, dass die Giiltigkeit ihrer Dokumente
der Anwalt, bzw. in seinem Aufirag
verfahrende Person im dazu dienenden
elektronischem System (sog. JUB
System) kontrolliert.

13. Die Parteien verstanden die Belehrung
des Vertrag erstellenden Anwalts,
demnach die Urkunde vor dem
Unterzeichnen zu lesen ist, und wenn
der Inhalt nicht eindeutig ist, so ist mit
dem verfahrenden Anwalt
abzustimmen, Der den Vertrag
erstellende Anwalt macht die Parteien
darauf aufmerksam, dass sie die von
ihnen iibernommenen Exemplare des
Vertrags mindestens 5 (fiinf) Jahre lang
aufzubewahren haben. Die
Vertragsparteien anerkennen, dass zwei
schriftliche  Originalexemplare des
Vertrags — ein ungarisches und ein
deutsches Exemplar — ihnen iibergeben
wurde.
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A felek kijelentik, hogy a jelen
szerzodésben foglaltakat igyvédi
tényvazlatként elfogadjdk. Ez magaban
foglalja kiilondsen azt, hogy az eljaro
ugyvéd a jelen szerzédésben foglalt
szandékok, nyilatkozatok
valésagtartalmaért felelGsséget nem vallal,
az okiratot a szerz6d6 felek egybehangzo
el6adasai  alapjdn  szerkesztette, és
kérésiiknek megfeleléen foglalta irasba. A
felek az okiratban foglaltak
tényeldadasokért kizarolagos feleldsséget
vallalnak.

Szerz6do felek jelen okirat elkészitésére, a
szerz0dés teljesedéshe mentéhez
sziikséges eljardsra vonatkozo teljeskoril
képviseletiikre, a Mosonmagyardvari
Jaradsi Hivatal Jarasi Foldhivatala el6tti
eljaréasra, az ellenjegyzésére megbizzak a
Dr. Bardon Ugyvédi Iroda képviseletében
eljar6é Dr. Bardon Istvan tigyvédet (9200
Mosonmagyarévar, Korhaz u. 28.), aki a
megbizast elfogadja.

Felek ujolag rogzitik, jelen szerzédés
egyben  ligyvédi  tényvazlatnak is
tekintendd.

14. Jelen szerzédés, vagy a jelen szerzddés
mellékletének barmelyik rendelkezésének
barmely ok miatt érvénytelenné vélasa,
nem befolydsolja a tobbi rendelkezés
érvényességét, hatalyat. Ezen esetben a
szerz6do felek vallaljak, hogy az érvényét
vesztett rendelkezést olyan érvényes
rendelkezéssel potoljak, amely a szerz6dés
egészet, tartalmat és céljat tekintve a
legjobban megfelel a felek akaratdnak,
valamint a kiesett rendelkezés

helyettesitésére vonatkozoé elvarasnak.

Die Parteien erkldren, dass sie den
Inhalt des vorliegenden Vertrags als
Tatsachenaufnahme des  Anwalts
annehmen. Dies beinhaltet
insbesondere, dass der verfahrende
Anwalt fiir den Wahrheitsgehalt der im
vorliegenden Vertrag festgelegten

Vorhaben, Erklarungen keine
Verantwortung iibernimmt, die
Urkunde anhand der
Ubereinstimmenden  Vortrige  der
Vertragsparteien erstellte und

entsprechend  ihrer  Anforderung
schriftlich  fasste. Die  Parteien
Ubernehmen fir die in Urkunde
gefassten Tatsachenerkldrungen eine
ausschlieBliche Verantwortung.

Die Vertragsparteien beauftragen mit
dem Erstellen dieser Urkunde, mit ihrer
vollstdndigen Vertretung im Verfahren
zur Erfiillung des Vertrags, mit dem
Verfahren vor dem
Bezirksgrundbuchamt von
Mosonmagyarovar, mit der
Gegenzeichnung den in Vertretung der
Dr. Bardon Anwaltskanzlei
verfahrenden Dr. Bardon Istvan Anwalt
(H-9200 Mosonmagyardvar, Korhaz u.
28.), der den Auftrag annimmt.

Die Parteien legen erneut fest, dass der
vorliegende  Vertrag auch  als
Tatsachenaufnahme des Anwalts zu
betrachten ist.

14, Wenn  jegliche Bestimmung des
vorliegenden Vertrags oder der Anlage
des  vorliegenden Vertrags aus
irgendeinem Grunde ungiiltig wird, so
beeinflusst das die  Giltigkeit,
Geltungsbereich der sonstigen
Bestimmungen nicht. In diesem Falle
verpflichten sich die Vertragsparteien,
die ungiiltig gewordene Bestimmung
mit einer giiltigen Bestimmung zu
ersetzen, die den ganzen Vertrag,
dessen Inhalt und Ziel betrachtet dem

) /// a ( ............
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A szerz6d6 felek kotelezettséget vallalnak
arra, hogy amennyiben a tulajdonjog-
bejegyzési kérelem, valamint a tulajdonjog
ingatlan-nyilvantartasba térténd
bejegyzésére iranyuld eljaras barmely ok
miatt megszakad, felfliggesztésre keriil,
ugy a tulajdonjog-bejegyzést akadalyozo
koriilményt kolesondsen egylittmiikddve,
haladéktalanul elharitjak, Vevd
tulajdonjoganak ingatlan-nyilvantartisba
torténé  jogerGs bejegyzése érdekében
teljes kor és koélestnds egyiittmiikddési
kotelezettséget vallalnak. Amennyiben az
e  pont szerinti egyittmiikddési
kotelezettséget a tulajdonjog-bejegyzési
eljaras  akadalyoztatdsara  vonatkozo
tudomadsszerzéstél szamitott 15 (tizendt)
naptari napon belil barmely fél nem
teljesiti, ugy a masik félnek ezzel okozott
karért teljes kori helytallassal tartozik.

15. A szerzéd6 felek megallapodnak abban,
hogy az egymashoz intézett irdsbeli
nyilatkozataikat, amelyeket tértivevényes
¢s ajanlott, avagy egyéb konyvelt
levélpostai kiilldeményként szabalyszertien
postara adtak, a masik féllel kozoltnek,
részére kézbesitettnek kell tekinteni akkor
is, ha a kildemény ténylegesen
kézbesitheté nem volt, vagy azokrdl a
masik fél nem szerzett tudomast;

- mégpedig az e kiildeménynek az elsd
postai kézbesitése  megkiserlése
napjatdl,

- ha ez nem éllapithaté6 meg, akkor a
postai kézbesités masodik
megkisérlésének napjatél  szamitott
tizedik mnunkanapon,

15.

Willen der Parteien, sowie der
Erwartung  zur  Ersetzung  der
ausgefallenen Bestimmung am meisten
entspricht.

Die Vertragsparteien verpflichten sich,
dass sic in dem Falle, wenn der Antrag
zur Eintragung des Eigentumsrechts,
sowie das Verfahren der Eintragung des
Eigentumsrecht ins Immobilienregister
aus Irgendeinem Grunde stoppt,
aufgehoben wird, so sie den, die
Eintragung des  Eigentumsrechts
hindernden Umstand in gegenseitiger
Mitwirkung, unverziiglich abwehren,
und Ubernehmen eine vollstdndige und
gegenseitige Mitwirkungspflicht
betreffend der rechtskriftigen
Eintragung des Eigentumsrechts des
Kaufers ins Immobilienregister. Wenn
der in diesem Punkt bestimmten
Mitwirkungspflicht jegliche Partei
innerhalb von 15 (fiinfzehn) Tagen ab
der Inkenntnisnahme der Hinderung
des Eigentumseintragungsverfahrens
gerechnet nicht nachkommt, so haftet
diese Partei fiir die der anderen Partei
damit verursachten Schéden
vollstandig.

Die Vertragsparteien vereinbaren, dass
ihre aneinander gerichteten
schriftlichen Erkldrungen, die sie als
Brief mit Einschreiben oder mit
Riickempfangsschein oder auf
sonstiger abgebuchten Weise als
Postsendung vorschriftsmafig bei der
Post aufgegeben haben, mit der anderen
Partei als mitgeteilt, ihr zugestellt zu
betrachten ist, auch dann, wenn die
Sendung tatséchlich nicht zuzustellen
war oder die andere Partei dies nicht
erfuhr;

- und zwar ab dem Tag des ersten

Versuchs der Postzustellung dieser

Sendungen,

// -
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16.

17

18.

- ha ez sem éllapithaté meg, vagy a
kézbesités masodszori megkisérlésére
nem is kerilt sor, akkor azon a napon,
amelyen a kézbesitetlen kiildeményt a
posta a feladonak visszakiildte.

A szerz6d6 felek kotelezik magukat, hogy
a fenti jognyilatkozatok kozlésére és
kézbesitésére vonatkozo
megallapodasukra tekintettel
gondoskodnak arrdl, hogy a fentiekben
megadott kézbesitési cimen e szerzddés
megkotésetdl  kezdve a  szerzddés
fenndlldséanak tartama alatt folyamatosan
rendelkezzenek a postai killdemények
atvételére Jjogosult személlyel
(képviseldvel). Ennek elmulasztasa esetén,
az atvételre jogosult személy (képviseld)
hidnyéara elényok szerzése végett egyik
szerzddo fel sem hivatkozhat.

Szerz6dd felek kotelezik magukat, hogy
jelen szerzédés teljesitése érdekében
egymassal  egylittmiikddve  jogaikat
johiszemten gyakorolva fognak eljarni.

Elad6é cselekvéképes, nagykorti osztrak

allampolgar, Vevé magyarorszagi
onkormanyzat.

A szerzédésben nem  szabalyozott
kérdésekben a magyar Polgari

Térvénykényv és az alairdsakor hatalyos
jogszabalyok rendelkezései az irdnyadoak.

- wenn dies nicht festgestellt werden
kann, so am zehnten Arbeitstag ab
dem Tag des zweiten Versuchs der
Postzustellung gerechnet,

- wenn auch dies nicht festgestellt
werden kann, oder ein zweiter
Zustellungsversuch nicht erfolgte,
so an dem Tag, an dem die nicht
zustellbare Sendung die Post dem
Absender zuriicksandte.

Die Vertragsparteien verpflichten sich,
unter Beriicksichtigung ihrer
Vereinbarung betreffend der Mitteilung
und Zustellung der  obigen
Rechtserkldrungen dafiir zu sorgen,
dass sie auf der oben angegebenen
Zustellungsadresse ab der
AbschlieBung dieses Vertrags
beginnend wihrend der Dauer des
Bestehens des Vertrags kontinuierlich
iiber eine Person (Vertreter) verfiigen,
die zur Ubernahme von Postsendungen
berechtigt ist. Beim Versdumen der
Obigen kann sich auf das Fehlen der zur
Ubernahme  von  Postsendungen
berechtigten Person (Vertreter) keiner
der Vertragsparteien zum Erwerb von
Vorteilen berufen.

16. Die Vertragsparteien verpflichten sich,
im Interesse der Erfiillung des
vorliegenden Vertrags miteinander
mitwirkend, ihre Rechte gutgliubig
ausgeiibt zu verfahren.

17. Der Verkéufer ist handlungsfihiger,
volljahriger Osterreichischer
Staatsbiirger, der Kiufer ist eine
ungarische Selbstverwaltung.

18. In den im Vertrag nicht geregelten
Fragen sind das ungarische Biirgerliche
Gesetzbuch und die Bestimmungen der
bei der Unterzeichnung giiltigen
Rechtsnormen malfigebend.

£

Robert Pusch

Eladé/Verkaufer
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19.

20.

21,

Szerzddd felek kijelentik, hogy a jelen
szerzOdésben hasznalt kifejezések &s
fogalmak értelmét ismerik, a szerzddés
rendelkezéseit megértették, valamint a
jelen szerz8dés tartalma ellen, a benne
foglalt rendelkezések félreértése, meg nem
értése  jogeimén  semmiféle  igényt,
kovetelést nem érvényesitenek, peres
eljarast nem kezdeményeznek.

Szerz6d6 felek jelen szerz6désbdl folyd
kotelezettségeik teljesitése soran a vitds
kérdéseket elsGdlegesen targyaldsok utjan
kisérelik meg rendezni. Amennyiben ez
nem jar sikerrel, Ggy esetleges jogvitaik
elbiralasara a Mosonmagyardvari
Jarasbirosag illetékességét kotik ki.

Szerz6dd felek a jelen — 11 (tizenegy)
oldalbél és 23 (huszonharom) pontbol allo,
7-7 (hét-hét) egymassal sz szerint
megegyezO, magyar ¢és német nyelvl
eredeti példanyokban késziilt — szerzédést
elolvasds ¢és értelmezés utdn, mint
akaratukkal és nyilatkozatukkal
mindenben megegyezét, sajat kezileg,
jovahagyolag aléirtak. Fentiek teljestilése
okdn szerzddé felek ellendriziek a
szerzOdésben személyi adataikat, az
igyletet érinté helyrajzi szdmokat stb.
Ennek okédn bérmely elirds, vagy
adattévesztés szerzddést keészitd tigyved
terhére nem réhatd, azt szerzddé felek
jelen szerzédéses pont alapjan kifejezetten
ellendrizték ¢és jévahagyolag irtak ala
szerzOdést készito tigyvéd elott.

19. Die Vertragsparteien erkldren, dass sie
den Sinn der im vorliegenden Vertrag
genutzten Erklirungen und Begriffe
kennen, die Bestimmungen des
Vertrags  verstanden haben, sowie
gegen den Inhalt des vorliegenden
Vertrags, mit dem  Rechtstitel
Falschverstehen, Nichtverstehen der
darin  enthaltenen  Bestimmungen
keinerlei Anspruch, Forderung geltend
machen, kein Prozess anregen.

20. Die Vertragsparteien versuchen die
wihrend der Leistung ihrer aus dem
vorliegenden  Vertrag  ableitbaren
Verpflichtungen entstehenden
Streitfragen primir im Wege von
Verhandlungen zu kldren. Wenn dies
zu keinem Erfolg fiihrt, so bestimmen
sie zur Beurteilung ihrer eventuellen
Rechtsstreitigkeiten die Zustdndigkeit
des Bezirksgerichts von
MosonmagyarOvar.

21. Die Vertragsparteien unterzeichneten
den vorliegenden — aus 11 (elf) Seiten
und 23 (dreiundzwanzig)
nummerierten Punkten bestehenden, in
7-7  (sieben-sieben)  miteinander
vollstandig tibereinstimmenden,
ungarisch- und deutschsprachigen
Originalexemplaren erstellten  —
Vertrag nach Lesen und Auslegen, als
mit ihrem Willen voll
{ibereinstimmend, eigenhéndig,
genehmigend. Wegen der Leistung der
Obigen kontrollierten sie im Vertrag
ihre  Personalien, das Geschift
betreffende Parzellennummern, usw.
Deshalb kann jegliche Fehlschrift oder
Datenfehler nicht zulasten des Vertrag
erstellenden Anwalts bewertet werden,
diese wurden von den Vertragsparteien
anhand des vorliegenden
Vertragspunktes ausdriicklich
kontrolliert, und vor dem Vertrag

Robert Pusch

Elad6/Verkidufer

Készitettem és ellenjegyzem (KASZ: 36057138)
2020. oktodber 21. napjan Mosonmagyarovarott
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22. Felek  megdllapodnak  abban, hogy 22. Die Parteien vereinbaren sich, dass der
ellenjegyzé  tigyvéd akkor jogosult és gegenzuzeichnende Rechisanwalt soll
koteles jelen addsvételi szerzddést és und darf diesen Kaufvertrag und deren
mellékleteit a foldhivatalba benyujtani ill, Anlagen  erst dann in  das
Vevonek kiadni, ha Eladé a teljes vételar Grundbuchamt einreichen bzw. an den
megfizetését (a Vételar  Elado Kaufer — aushindigen, wenn  der
bankszamlajan torténd jovdirdsdt) részére Verkiufer ihm die  vollstindige
irdsban igazolta. Bezahlung des Kaufpreises (Gutschrift

des Kaufpreises auf dem Bankkonto des
Verkdufers)bestdtigt hat.

23. Jelen szerz6dés magyar €s német nyelven 23. Dieser Vertrag wurde in ungarischer
késziilt. A két verzid tartalmilag und deutscher Sprache errichtet. Beide
megegyezik. Esetleges eltérések esetén a Versionen stimmen inhaltlich {iberein.
magyar nyelvil szdveg az iranyadd. Bei eventuellen Abweichungen ist die

ungarische Fassung maf3geblich

Alulirott felek jelen szerz6dést, mint végleges és | Unterzeichnete unterzeichnen den vorliegenden
visszavonhatatlan akaratukkal mindenben | Vertrag als mit ihrem endgiiltigen und
megegyez6t helybenhagyolag irjak ala. unwiderruflichen Willen voll
ibereinstimmend, genehmigend.

Mosonmagyarovar, 2020. oktéber 21.
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n u - wm:r LENDULET - BIZTONSAG - HAGYOMANY

Id8szak:

Szamlaszdam:
Szamla neve:

Kdnyvelésre varo tételek megjelenitése:

2020.10.21. - 2020.10.21.

58600252-11219886

Kimle Kézség Onkormdnyzata

Nyité egyenleg:

igen

105 320 084,00 HUF

Szamlatorténet

Duna Takarék Bank Zrt.

Tranzakcié Tranzakcié tipusa Partner Partner szimlaszama Osszeg Devizanem Esedékesség Ervényesités Kozlemény
azonositéja megnevezése ddtuma datuma
ADFZ-4756 AFR 3tutalds fogadasa KRANKOVITS- 11600006-00000000- 10000,00 | HUF 2020.10.21. 2020.10.21. angol foglalkazdsok bérleti dij - oktdber
szamldra CSERHATI JOHANNA | 32553710
ADFZ-6735 AFR atutalds fogaddsa KOVATS-TAKACS 10700031-71882251- 6 400,00 | HUF 2020.10.21. 2020.10.21. KS5-3669595-2020/333;334
szamlara NORA 51100005
ADFZ-7443 SEPA dtutalds inditds Robert Pusch AT55120005159402952 -21327 871,00 | HUF 2020.10.22. “ See Verkauf
konverziéval 3

Kalkulalt zard egyenleg:

84 008 613,00 HUF

Informacié id6pontja: 2020.10.21 15:41
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